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KrLasik TEFSiR MUKADDIMELERINDE
YEDI HARF MESELESI VE YORUMLARI

Kerim BULADI*

OZET

Hz. Peygamber, kendisine indirilen ayetleri ashabma okuyor ve
ayrica vahiy katiplerine yazdiriyordu. Sahabe, bir ibadet anlayi-
s1 ile kabiliyetleri 6l¢tistinde bunlarn ezberliyor ve ayrica okuma
yazma bilenler kendi imkanlarina gére yaziya geciriyorlardi. Bu
durum, Kur'anin iki yéntemle; hem yaz ile hem de ezber yoluyla
bize ulastigim gostermektedir. Gerek Hz. Peygamber tarafindan
yazdirilan, gerek Hz Ebu Bekir tarafindan cem edilen ve gerekse
Hz. Osman’n inisiyatifi ile ¢ogaltilan Kur’an yazisinda, nokta ve
hareke bulunmuyordu. Bu durum, bazi kelimelerin ve harflerin
birkag¢ turli kiraatine zemin hazirhyordu. Kiraat farkliliklan da
bundan neset ediyordu. Kur'an'm Yedi Harf tizerine indirildigini
belirten hadiste gecen “yedi” kelimesinin neye delalet ettigine dair
acik bir nassin veya herhangi bir rivayetin olmayis1 bu mesele-
nin giriftligini ortaya koymaktadir. Stiphesiz “yedi harf” konusu,
Kur'an'in kiraatinde ona inananlara verilen genislik ve ruhsattir.
Bu mesele, Islam dinine yeni giren unsurlara kolaylik sagladig
gibi Islam’m yayilmasma da zemin hazirliyordu. Yedi Harf me-
selesini bu dogrultuda anlamak ve degerlendirmek gerekir. Ma-
kalemizde bu dogrultuda degerlendirmeler yapilacak ve 6zellikle
klasik tefsir mukaddimelerinde bu konuya yaklasimlar ve tahliller
ele alinacaktir.

Anahtar kelimeler: Kiraat, Yedi Harf, Sahabe, Nass

THE PROBLEM OF SEVEN LETTERS AND RELATED INTER-
PRETATIONS IN THE INTRODUCTIONS OF CLASICAL TAF-
SIRS

ABSTRACT

The Prophet (s) used to recite the revealed verses to his compani-
ons an get them scribed, as vwell. The companions used to memo-
rize them according to their abilities and write them down. This
shows us that the Quran reached us these to ways. The were no
scribal markings in the Quran that has been scribed by the Prop-
het, nor in thi Quran combined by Abu Bakr and in the Quran
copied by Uthman. This enabled different ways of certain letters
and words.

The fact that there is no clear indication in religious soureces or
any narration fort he meaning of “seven” in the famous report
saying that “the Quran is revealed in seven letters” complicates
the issue. There is no doubt that the issue of “seven letters” is a
license and ease for those who believe in it. This did not only make
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it easier for those who become Muslims, also provided the ground
fort he dissemination of Islam. This issue should be understood
and evaluated in this manner. This article evaluates this issue
in this direction especially by looking at the approaches and the
analyses existing in the introductions of the classical Tafsirs.

Keywords: Qiraat (Recitation), Seven letters, Companions, Nass.

A. GIRIS

Bircok miifessir, yazdiklan tefsir kitaplarimin mukaddimelerinde
kiraatin ana meselelerine deginmis ve bu cercevede cesitli yorumlar
yapmislardir. S6z konusu mukaddimelerde “Yedi Harf” konusuna ve
buna dair hadislere hemen hemen yer vermeyen yoktur. Ayrica s6zli
olarak vahyedilen Kur'an'in yaziya gecirilmesine ve Hz. Peygamber'den
sonra onun cemine ve mushaf haline getirilmesine de deginilmis ve
bu husustaki muitalaalar 6n siralarda zikredilmistir. Bunlarin disin-
da kiraat mevzuunu iceren diger temalar da ihmal edilmemistir. Kimi
mufessirler ise mukaddimelerde degil de yaptiklan tefsir metinlerinin
satir aralarinda kiraattaki maharetlerini gostermislerdir. Zemahseri
ve Beydavi'yi bunlara 6rnek gosterebiliriz.

Bu makalemizde cesitli tefsir mukaddimelerindeki Kur'an'in Yedi
Harf'le indirildigine dair yapilan aciklama ve yorumlar bir araya getir-
meye ve imkan nispetinde analiz etmeye calisacagiz. Tefsirlerin sayila-
rinin ¢oklugunu da goz ontine alarak belli bash tefsirlerden hareketle
konuyu ele alacagiz. Oncelikle kiraat ve Kur'an kelimelerinin ne an-
lamlara geldigini aciklamakta yarar oldugunu diistinmekteyiz.

1. Kiraat ve Kur’an Kelimelerinin Lugat Manalari

a. Kiraatin Tarifi: Burada | ,e (karee) koktinden tiireyen kiraat soz-
cuiginin birka¢ anlamindan séz edilecektir. Bir kadin, regl dénemine
girdiginde 15 o :3J1: Kadin (hayiz kam gordu), if3a) oi5: Kadin kur’
sahibi oldu denilir. :3 s6zctigii temizlik déneminden hayiz donemine
girmenin adidir. Hem temizligi hem de hayiz halini cem eden bir isim
oldugu icin, bu iki anlamdan her biri icin de kullamlml@tlr Dilcilerin,
:35 sozeliguini “topladi, cem etti” anlamina gelen | ; fiilinden geldigini
soylemeleri de kanin rahimde, “temizlik dénemiyle hayiz déneminin
bir araya toplamasi sebebiyledir. i ,d\ Tertil esnasinda, harfleri ve keli-
meleri birbirine eklemek, katmak anlamindadir. Bu so6zctk, her tirli
toplanma icin kullanilmaz. Bir kavmi topladim anlaminda “Kara’tii’l-
kavme” denilmez. Nitekim tek bir harfi sdylemeye kiraat denmemesi
de buna delalet eder.’

1 Cevheri, ismail b. Hammad, es-Sthah Tacu’l-Luga ve Sthahu'l-Arabiyy, Dtizenleyen, Halil
Memun; Daru’l-Marife, Beyrut, 2208, s. 845; Ezheri, Ebu Mansur Muhammed b. Ah-
med el-Ezheri, Tehzibit'l-Luga, tahkik, Riyad Zeki Kasim, Daru’l-Marife, Beyrut, 2001,
I, 2912-2913; ibn Diireyd, Ebu Bekir b. Muhammed b. Hasan b. Dureyd el-Ezdi,
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5155 -I;5 -1 kokitinden tiireyen 54l mastan, okumak ve tilavet et-
mek anlamina gelmektedir.?

b. Kur’an’in Tarifi: Kur'an (47 34) sézctgi, oli-ol3i—olks) veznin-
de mastar bir kelime olup cem etmek, toplamak manasmadir. Kur’an
kelimesi, hemzelidir. Bundan dolay1 okunan kitap anlamimnda Kur’an
adiyla amlmistir. Buna gére Kur'an kelimesi ile ism-i meful anlam
kastedilmistir. Cibril-i Emin vasitasiyla Rastilullah (s.a.v) hazretlerine
indirilen aziz olan Kitab-1 mtibinin ismidir. 4733 sézctgt, ozellikle Hz.
Peygamber’e indirilen kitabi ifade etmek ic¢in zikredilmistir. Tevrat'in
Hz. Musa'ya, Incil'in Hz. Isa'ya indirilen &zel bir kitabin adlar1 oldugu
gibi, Kur'an da Hz. Muhammed (s.a.v)’e indirilen kitabin 6zel adi ol-
mustur.® Bu agiklamalara gore Kur’an, hemzesi olup alem bir kelime-
dir ve hicbir kékenden ttirememistir.* Ttarkcede ifade edildigi gibi 6zel
isimdir. Hz. Muhammed (s.a.v)’e indirilen kitaba Kur’an denmesinin
sebebi, onun, Allah Tealanin génderdigi kitaplarin meyvelerini ic¢in-
de topladigindan dolayidir. Hatta butin ilimlerin meyvelerini icinde
toplamasidir.® Kur'an kelimesinin toplama anlamina gelmesi de as-
Iinda bu son aciklamay teyit etmektedir. Kur’an surelerini bir araya
topladig1 ve cem ettigi icin Hz. Peygambere vahyedilen kitaba Kur'an
isminin verildigi de zikredilmistir.®

Ayetlerin birbirlerini dogrulamalar1 ve birbirlerine benzemeleri ve
karine teskil etmeleri sebebiyle Kur'an sézctigiiniin, 4.\.: J.aJ\ kelimesinin
¢cogulu olan JL“ koktinden tiiretilmis oldugu da séylenmistir. Sure-
leri, ayetleri ve harfleri birbirine bitistirdigi ve yaklastirdig: icin Kur’an
kelimesinin &5 kokiinden tiredigini sdyleyen alimler de olmustur.”

2. Istilahi Manalar:
a. Kiraatin Tarifi

Yukarida belirtildigi gibi kiraat kelimesi, okumak ve tilavet etmek
manasina gelmektedir. Kiraat alimleri, kiraatin terim anlamu ile ilgili
cesitl tarifler yapmislardir. Bu konuda en kapsaml ve en gtizel tarifi

Cembheratii'l-Luga, tertip ve tashih, Adil Abdurrahman el-Bedri, fran (Meshed), 1984, III,
106; Ragib el-isfehani, Miifredatit fi Elfazi’l-Kur’an,tahkik, Safvan Adnan Davudi, Daru’l-
Kalem, Beyrut, 2011, s. 668

Asmm Efendi, Kamus Terciimesi, istanbul, Asitane Yaymalri, tibki basim, ts. I, 43.

isfehani, a.g.e., s. 668-669; Asim Efendi, a.g.e., s. 43.

4 Celaliddin Abdurrahman es-Stiyuti, el-Itkan fi Ulumi’l-Kur'an, Daru ibn Kesir, Beyrut,
1987, 1, 161.

5 Isfehani, a.g.e., s. 669; Stiyuti, a.g.e., I, 162.

6 Muhammed b. Ebu bekr b. Abdilkadir er-Razi, Muhtaru’s-Sthah, Daru’l-Ma'rife, Beyrut,
2010, s. 460-4561.

7  Suyuti, a.g.e., I, 162; ayrica genis bilgi icin bkz. Bedriddin Muhammed b. Abdillah ez
—Zerkesi, el-Burhan fi Ulumi'l-Kur’an, Daru’l-Fikir, Talik, Mustafa Abdulkadir Ata, Beyrut,
1988, 1, 347-348; ismail Karacam, Kwaat [lminin Kur'an Tefsirindeki Yeri, Marmara
ilahiyat Fakiiltesi Vakfi Yayinlar, istanbul, 2013, s. 74-75.
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Muhammed b. Yusuf el-Cezeri (833/1429) yapmistir. Cezeri'ye gore
kiraat; Kur'an kelimelerinin eda keyfiyetini ve kelimelerdeki ihtilaf-
lan ravilerine nisbet ederek, bilmektir.® Bir baska tarif ise soyledir:
“Kur’an’a mahsus kelimelerin, ittifak ve ihtilaf acisindan telaffuz key-
fiyetini ve eda usullerini nakledenine btittin vecihleriyle isnat ederek
bilmektir.®

2. Kiraat ilminin Tarifi: Bilindigi tizere Kiraat ilminin konusu ve
mesguliyet alan1 Kur'an-1 Kerim’'dir. Kur'an-1 Kerim’'in kelimelerinin
mititevatir okunus sekillerini ve onlardaki farkliliklar1 nakledenlerine
isnat ederek bilmektir. Tariflerden de anlasilacagi tizere, miitevatir
kiraatlan temsil eden imamlarin, Kur'anin kelimelerini okuyuslarin-
da, her kelimede olmamakla beraber, bazi farkliliklar bulunmaktadair.
Iste bu farkliliklar, her bir imamin ézelliklerini ve okuyus karakterle-
rini olusturmaktadir.!©

Soyle de tarif etmek mumktindar: Kur'an-1 Kerim’'in ayetlerini nak-
ledenlerin muhtelif anlayis ve rivayetlerine gore, Kur'an kelimelerinin
nasil eda edilecegini bildiren bir ilimdir.!!

Kur'an'mn, belirli vasiflar1 goz éntne alinarak cesitli tarifleri yapil-
mistir. Kur'an, hz. Peygamber (s.a.v)’e vahiy yoluyla indirilmis, Mus-
haflarda yazilmis, tevattirle nakledilmis, tilavetiyle teabbtid olunan,
mu’ciz bir kelamdir. Bir baska tarifi ise, el-Fatiha Suresi'nin basin-
dan en-Nas Suresi’nin sonu kadar, Hz. Muhammed (s.a.v)’e indirilmis,
kendine has 6zellikleri ihtiva eden mtimtaz lafizlardir.'2

Bu tariflerden anlasilacag tizere Kur'an, muciz bir kelam olmasi,
Hz. Peygamber’e vahiy yoluyla indirilmesi, Mushaflarda yazilmasi, te-
vaturle nakledilmesi, tilavetiyle ibadet edilmesi gibi temel 6zelliklerle
nitelendirilmistir. Sayilan bu 6zellikler, Kur’an’i, diger ilahi kitaplar-
dan ayirmaktadir. Elbette Kur'an'in, bunlarin disinda da daha baska
vasiflart bulunmaktadir.

3. Kiraat ilminin Konusu ve Gayesi

Bu ilmin konusu, telaffuz durumlar ve eda keyfiyetleri bakimimdan
Kur’an'in kelimeleridir. Kiraat ilmi, senetleri Hz. Peygamber’e ulasmak

8 Muhammed b. Yusuf el-Cezeri, Miincidit'l-Mukriin ve Miursidit’'t-Talbin, Daru’l-Ktittibi’l-
I'lmiyye, Beyrut, 1400 h/1980, s. 3.

9  Seyh Abdulfettah el-Kadi, el-Biidiru'z- Zahira, Misir, 1375 h/1956, s. 5; Abdu’l Gafir
es-Sindi, Safhatiin fi Ulami’l-Kiradt, Mektebii'l imdadiyye, Mekke, 2012. s. 17-18.

10 Karacam, ismail, Kiraat flminin Kur’an Tefsirindeki Yeri, s. 74.

11 ismail Karacam, Kurani Kerim’'in Niizalii ve Kwaati, Marmara Universitesi ilahiyat
Fakultesi Vakfi Yayinlar, Istanbul, 1995, s. 235.

12 Burhanuddin Zerkesi, Menahilit'l-irfan fi Ulimi’l-Kur'an, Misir, 1372/1954, s. 10-12;
Mennau’l-Kattan, Mebahis fi Ulumi’'l-Kur’an, Beyrut, 1990, s. 20-21; ismail Cerrahoglu,
Tefsir Usulii, Elif Ofset, Ankara, 1979, s. 34; ismail Karacam, Kiraat flminin Kur’an Tefsir-
indelci Yeri, s. 76.
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tizere, Kiraat imamlarindan gelen miitevatir ve sahih nakillere daya-
nir. Kiraat ilminin konusu ve mesguliyet alan1 Kur’an-1 Kerim’dir.!3

Tamimlarda gortldugu tzere, Kur'an lafizlarinin gerek okunusu
(eda); gerekse kalip olarak catisinda meydana gelen vecihler ve fark-
Iiklalar kiraatin kapsamina girmektedir. Bu tanimlara gére, kurranin
okuduklar: kiraatlar arasinda ihtilafin, bir realite oldugu; bu ihtilafla-
rn her birinin Hz. peygamber’den gelen bir nakil ve semaya dayanma-
s1 sebebiyle vahyi bir htiviyet arz ettigi anlasilmaktadir.!#

4. Kiraat ilminin Gayesi

Kiraat ilmi, kiraat imamlan tarafindan okunan ve Hz. Peygamber’e
kadar ulasan sahih kiraatlari, zayif ve mevzu olanlardan ayiwrarak 6g-
retmeyi amaclamistir. Kiraat ilminin temel gayesi, Kur'an vahyinin
mubelligi olan Hz. Peygamber, Kur'an kelimelerini ne sekilde intikal
ettirdiyse, aynen o sekilde gelecek nesillere intikal ettirmek, yani oriji-
nal telaffuzu muhafaza etmektir. Kur'an disindaki metinler, zamanla
mana ve ses kaymasma ugrarken, Kur’an 1400 yil énceki orijinal fo-
netik hususiyetlerini koruyan bir metindir. Bu da Kiraat ilmi ve isnat
gelenegi sayesinde olmustur. Bilindigi gibi, her kari kendisini hocasi
vasitasiyla Hz. peygamber’e ulastiran kesintisiz bir isnat ile (icazetna-
me) kayda gecmistir.*

Miitevatir olmak sartiyla, ne kadar ihtilaf varsa, bunlan elde etme
aliskanligimi kazanmak, bu ilmin gayesini teskil eder.!®

5. Kiraat ilminin Onemi

Kiraat {lmi, Kur'an'in kelimelerinin telaffuzunu hatadan korumay,
tahrif ve tagyirden muhafaza etmeyi, Kirdat imamlarindan her biri-
nin kirdatimi bilmeyi ve okuyuslarini birbirinden ayirmay: saglayan
bir ilimdir.

Sayet Kiraat [lmi ortadan kalkmuis olsa, Kur'an-1 Kerim'in miiteva-
tir kiraatlarmdan bir kismunin kaybolmas: ihtimalinin yan sira, bu
kiraatlara dayanan huktimler ve Kur'an'in manalan da anlasilmaz
hale gelecek ve mutevatir kiraatlar1 delil kabul eden fikhi konularin
da dayanak noktalar1 kaybolmus olacaktir. Iste biitiin bu olumsuz
sonuclan 6nleyen kiraat ilmidir.'”

13 Abdurrahman Cetin, Kur'an-1 Kerim’in Indirildigi Yedi Harf ve Kuaatlar, Ensar Nesriyat,
Istanbul, 2010, s. 212-213.

14 Mehmet Unal, Kur'an’'in Fonetik Nallinin Tarihi, T efsir El Kitabt, Grafik Yayinlari, Ankara,
2012 icinde, s. 61-62.

15 Unal, Mehmet, a.g.e., s. 64.

16 Karacam, ismail, Kur’an-1 Kerim’in Niizul ve Kiraatt, s. 236.

17 Karacm, Ismail, Kur'an-1 Kerim’in Niizul ve Kiraati, s. 236.



118 Yakin Docu Universitesi {Lanivat FAKULTESI DERGIS

Kiraat ilmi, senetleri Hz. peygamber (s.a.v)’e ulasmak tizere, Kiraat
imamlarindan gelen mitevatir ve sahih nakillere dayanir. Bu ilim sa-
yesinde; Kur'an kelimeleri tahrif ve tagyirden korunur.'®

Kiraat konusu, islam’da en cok tecaviize ugramis, hatta buna bagh
olarak Kur’an'da yanhshklarin oldugunu iddia edilmistir. Mustesrikler
bu durumu bir firsat olarak degerlendirmislerdir. Kiraat mevzuunda
Kur’an hakkindaki tereddiitlerini ve onun aslindan baz seylerin zayi
oldugu fikrine kapilacak derecede ileri gitmislerdir. Mesela miistesrik
Noldeke, Kur'an Tarihi adlh eserinde, Muhammed’e nazil olan vahiy,
Kur'an’da hifzedilmemistir, diye bir boltim a¢mistir. Filhakika Kur'an'n
yazi ile tespitine dair serdedilen gortisler ve baz surelerin Kur'an’da ol-
madigima yonelik rivayetler!, mustesrikleri hakh kilacak seviyeye ulas-
mustir. Bu durum karsisinda Ebu Bekr b. Mticahid (6. 324/935), kiraat-
larin en sahih olanlarini tesbit etmis ve bunlan yedi olarak cem etmistir.2°

Kiraat [lmi, Kuran'in Mushaf haline gelmesinden itibaren, imam
Mushafin yazi ve imlasimin korunmasina da énemli katki saglamistir.
Sayet Kiraat [lmi ve onu temsil eden Kiraat alimleri olmasaydi, bugtin
yerytuziinde Kur’an metninin birligi ve btittinltigtinden s6z edilemezdi.
Kur’an kelimelerinin telaffuzu ve edasimmin Hz. peygamber’den isitildigi
sekilde muhafazasinda buiytk rolti olmustur. Bu acidan bu ilmin, her
dénemde ustlendigi rolti bilmek ve bu konuda ilim ve irfan sahipleri-
nin yetismesi icin gayret sarf etmenin geregi ortadir.

B. KLASIK TEFSiR MUKADDIMELERINDE
YEDI HARF MESELESI VE YORUMLARI

1. Kur’an’in Yedi Harf Uzerine indirilmesi

Klasik tefsir mukaddimelerinde bircok mufessir kiraat konusunu
anlatirken ilk olarak basvurdugu Hz. Omer ile Hisam b. Hakim ara-
sinda gecen olayimn anlatildig1 hadistir. Bu hadisin ana temasi, “Kur’an
yedi harf iizerine indirilmesi’ meselesidir. Hz. Omer, Hisam'mn namaz
kilmas1 esnasinda Furkan Suresi'ni, Peygamber (s.a.v)in kendisine
dgrettiginden farkh okudugunu isitir. Hz. Omer namazi miiteakip onu,
Hz. Peygamber’e goturtir. Rastl-i Ekrem’e okuyuslarini arz ederler.
Hz. Peygamber, her ikisinin okuyusunun da dogru oldugunu sodyler
ve bu konuda “Kur’an, yedi harf tizerine indirilmistir, ondan lkolaymniza
geleni okuyun™! aciklamasini yapar.

18 Cetin, Abdurrahman, a.g.e., s. 212.

19 Bkz. Mislim, Rada, 24; ibn Mace,, Nikah, 36, Muvatta, Rada, 17; Ahmed b. Hanbel, V, 132.

20 Bkz. Cerrahoglu, ismail, a.g.e., s. 102.

21 Buhari, Fedailir'l-Kur'an, 5, 27, Bedii’-Halk, 6, Tevhid, 53; Miislim, Muisafiran, 270, 272;
Ebu Davud, Vitir, 22; Tirmizi, Kur'an, 9; Nesai, iftitah, 37; Muvatta, Kur'an, 5; Ahmed b.
Hanbel, I. 24, 40, II, 300, 332; IV, 170.
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Ubey b. Ka'b’la bir sahabi arasinda gecen bir diyalogu ifade eden
hadisin de yine klasik tefsir mukaddimelerinde 6n siralarda yer aldigi
goriilmektedir. En iyi Kur'an okuyanlardan biri olarak bildirilen Ubey
b. Ka’b’in anlattigina gére Mescid-i Nebevi'de namaz kilan bir sahsin
Hz. Peygamber’in kendisine 6grettiginden farklh okudugunu isitmistir.
Mescide giren bir baskas1 da arkadasinin tilavet ettigi gibi okumus-
tur. Ubey, onlarin bu okuyuslarindan stipheye diismiistiir. Namaz
bitirdiklerinde isin dogrulugunu 68renmek maksadiyla topluca Hz.
Peygamber'in yanina gitmislerdir. Hz. Peygamber, Ubeyy”in yanina
getirdigi kimselere okumalarini emir buyurmus, neticede onlarin oku-
yusunu giizel bulmus ve begenmistir. Bunun Uzerine Ubeyy'in icine
(Hz. Peygamber’in ve Kur'anin dogruluguna yonelik) Oyle bir stiphe
dusmaustur ki, kendi ifadesine gore cahiliyye doneminde bile béyle bir
suphe ile karsilasmamistir. Hz. Peygamber, onun tereddtitlii ve telash
halini gértince gégsiine vurmus icini korku kaplayan ve tizerinden ter
bosanan Ubey’den stiphenin gitmesi icin dua etmistir. Daha sonra da
“Ey Ubey! Cebrail, bana Kur'ant bir harf iizere oku, diye génderildi.
Ben ona “limmetime hafiflet” diye mtiracaatta bulundum. Bunun uze-
rine Cebrail bana ikinci de: “Onu iki harf lizere oku” diye cevap verdi.
Ben tekrar: “Ummetime hafiflet” diye miiracaat ettim Uctinctide Ceb-
rail bana: “Onu yedi harf iizere oku” dedi.??

Bu konuda baska rivayetler de bulunmaktadir. ibn Cerir et-Taberi
(310/922), tefsirinin mukaddimesinde tekrarlari ile birlikte yedi harfle
ilgili kirk kadar hadis rivayet etmistir. Abdurrahman Cetin bu mese-
leyle ilgili Yedi Harf ve Kuraatlar adl eserinde 64 kadar rivayeti almis
ve degerlendirmistir.?® Keza Mufessirler, mukaddimelerinde yukarida
zikredilen hadisleri ve benzer hadisleri ele almis ve cesitli tahlillerde
bulunmuslardir.

Basta Kutub-i Sitte olmak tizere bircok hadis kitabinda yer alan ve
Kur’an’in yedi harf tizere indirildigini belirten hadisin, pek ¢cok sahabi
tarafindan bilindigi anlasilmaktadir. Bu konuda Suyuti (911/1505),
Yedi Harf hadisinin rivayetinde sahabenin isimlerini sayarak bunlarin
sayisimin 21 oldugunu belirtmekte ve bu konudaki rivayetlerin teva-
tar derecesinde oldugu kanaatini tasimaktadir.?* Ashinda Peygamber
(s.a.v)’in bu konuyla ilgili hadislerini isiten sahabe, bu sayidan daha
fazladir. Nitekim Hz. Osman, bir giin minberde Kur'an'm yedi harf
tizere indirildigini kimler duymussa soylesin demesi tizerine sayilma-
yacak kadar kisi ayaga kalkarak bu hadisi isittiklerini ifade etmistir.2s

22 Muslim, Misafiran, 273; Ahmed b. Hanbel, V, 125, 127-129.

23 Abdurrahman Cetin, Yedi Harf ve Kuaatlar, s. 44-88.

24 Celaliiddin Abdurrahman es-Stiyuti, el-Itkan fi Uliimi’l-Kur’an, Takdim ve talik, Msutafa
Dib, Daru ibn Kesir, Beyrut, I, 987, I, 145.

25 Cetin, Abdurrahman, a.g.e., s. 43.
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Bu durum, Kur’an'in yedi harf tizerine indirildigi konusunu ele alan
hadislerin stibutu ve sihhati konusunda herhangi bir stiphenin olma-
digini gostermektedir. Ayrica kiraat alimlerinin yani sira Tefsir, Kelam,
Fikih, Hadis ilimleriyle mesgul olan bircok alimin, yedi harf meselesi
ltizerinde goriis bildirmesi bu meselenin ehemmiyetini de gostermek-
tedir.

Hz. Omer ile Hisam b. Hakim arasinda gecen olay1 anlatan hadis,
Buhari, Muslim basta olmak tizere bircok hadis kaynaginda zikredil-
mektedir. Hisam b. Hakim ile Hz. Omer’in her ikisinin Kureys kabi-
lesine mensup olup ayni lehc¢eyi konusmalarina ragmen aralarinda
okuyus ihtilafinin olmasinin illeti hakkinda s6z konusu kaynaklarda
yeterli aciklama bulunmamaktadir.

ibn Hacer el-Askalani (852/1448), Hz. Omer ile Hisam arasmdaki
ihtilaf konusunu sdyle yorumlar: Hz. Omer, Furkan Suaresi'ni Peygam-
ber (s.a.v)’den daha 6nceden ezberlemis ve 6grenmisti. Ezberledigi-
nin hilafina bu konuda farkh bir okuyusun indirildigini isitmemisti.
Hisam ise, Mekkenin fethinden sonra Muisliiman olanlar arasinda yer
aliyordu. Peygamber (s.a.v), ona son inen sekli ile okuttu. Aralarindaki
ihtilaf bundan kaynaklaniyordu. Hz. Omer’in, Hisam'in okuyusunu
isitir isitmez reddetmesinin sebebi, Kur'an'in yedi harf tizere indirildi-
gini isitmemis olmasidir. Hz. Omer, Kur'an'm yedi harf tizere indirildi-
gini ancak bu olayda duymustur.2®

Furkan Stresi, Mekke’'de indirilmistir. Yedi harf ruhsati ise, hpic-
retten sonra verilmistir. Bu ruhsata bagh olarak Furkan Suaresi'indeki
ilgili ayetin baska bir kirati da, Mekkenin Fethinde Muisltiman olan
Hisama 6gretilmistir. Hz. Omer de yeni isittigi kiraatin dogrulugunu
arastirmak tizere Hz. Peygamber’e muiracaat etmis ve mesele ¢coztim-
lenmistir. Bu olay, Hz. Omer’in Kur'an’a olan hassasiyetini gostermek-
tedir.?”

2. Hadislerde Zikredilen Yedi Harf’ten
Ne Kastedildigine Dair Goriisler

Kur'an'm yedi harf tizere indirildigi konusunda tereddtit yoktur.
Hz. Peygamber'den Kur'an'i yedi harf tizere indirildigini bildiren ha-
disin disinda bunun mabhiyetini aciklayan bir rivayet bulunmamakta-
dir. Bu ytizden hadiste zikredilen yedi harften ne kastedildigi ve neye
delalet ettigi hususunda ihtilaf edilmis, bu konuda cesitli gortisler
serdedilmis ve neticede bir fikir birligine varilamamistir. Bu hususta
Kklasik tefsir mukaddimelerinde ortaya atilan pek cok gortiis vardir. Us-

26 Ibn Hacer el-Askalani, Fethuwl-Bari bi Serhi Sahihil-Buhari, Daru’l-Thyai't-Tirasi’l-
Arabiyyi, Beyrut, 1988, IX, 21.
27 Cetin, Abdurrahman, a.g.e., s. 46.
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telik bu gortislerin bir kism1 hemen hemen birbirine benzemektedir.
Bu sebeple s6z konusu fikirler, hiilasa olarak zikredilecektir. Bunlar
soyle siralanabilir:

a. Yedi Harf ile ilgili Cesitli Goriisler

Yedi Harften murat, Kur'an’da bulunan va’d-vaid, muhkem-miti-
tesabih, helal-haram, kasas, emsal, emir ve nehiydir.2®

Kur’an kelimelerinin tilavet seklini ve telaffuz keyfiyetini bildiren
izhar, idgam, tethim, terkik, med, kasir ve imaledir.?°

Yedi Harften kastedilen, emir, zecr, helal, haram, muhkem, mti-
tesabih ve emsaldir. Yedi Harften kastin nasih, mensuh, muhkem,
mutesabih, miicmel, mufassal ve Allah’tan baska kimsenin bilemeye-
cegi tevil oldugu da bildirilmistir.*°

Yedi Harfi, tilavet esnasinda telaffuz keyfiyetini ifade eden idgam,
izhar, tethim, terkik, isba’, med, kasr, tesdid, telyin, tahkik olarak yo-
rumlayanlar olmustur. Yine Yedi Harfi, muhkem, mitesabih, nasih,
mensuh, husus, umum ve kasas anlaminda degerlendirenler de ol-
mustur.?!

Yedi Harf, emir, nehiy, va’d, vaid, ibahe, irsad, i'tibar seklinde acik-
lanmistir. Yedi Harfin, rububiyeti izhar, vahdaniyeti isbat, ulthiyeti
ta’zim, Allah icin ibadet etmek, sirkten kacinmak, sevablara tesvik,
azaplardan korkutmak seklinde de tefsir edilmistir.32

Yedi Harf'ten maksat, mutlak ve mukayyed, am ve has, nass ve mu-
evvel, nasih ve mensth, miicmel ve miifesser, istisna ve kisimlardir.
Yedi Harf ile murat edilen tezkir ve tenis, sart ve ceza, tasrif ve i'rab, ye-
minler ve cevaplari, cami ve miifred, tasgir ve tazim, edatlarin ihtilaflar-
dir. Yedi Harf, va’d, vaid, helal, haram, mevaiz, emsal, ihticac demektir.
Yedi Harf, emir, zecr, tergib, terhib, cedil, kasas, meseltir. Yedi Harf,
mukaddem, muahhar, feraiz, hudad, mevaiz, miitesabih ve emsaldir.3?

Kurtubi (6.671/1273), alimlerin Yedi Harf ile ilgili 35 ayrn gortis be-
lirttigini ifade eder ve bunlardan 6nemli gérdigt 5 gortisti zikrederek

28 Hazin, Alauddin b. Muhammed b. Ibrahim, Liibabu'T-Te vil fi Meani’t-Tenzil, Tashih, Ab-
dusselam Muhammed Ali, Daru’l-Kuittibi’l-Ilmiyye, Beyrut, 1971, 10; ayrica bkz. Zerkest,
Bedriiddin Muhammed b. Abdillah, el-Burhan fi Ulami'l-Kur’an, Beyrut, Daru’l-Fikr,
1988, 1, 274-275.

29 Hazin, a.g.e., I, 10.

30 Tabersi, Eba Ali Fadl b. Huiseyin, Mecmau'l-Beyan fi Tefsiri’l-Kur’an, tahkik, Seyyid Hasim
er-Rasuli el-Mahallati, Muessesett’'t-Tarihi’l-Arabiyyi, Libnan, 2008, I, 12; Zerkesi,
a.g.e., I, 275.

31 Ebu’l-Fadl Sihabuddin Mahmud el-Alusi, Ruhu’l-Meani, tashih, Muhammed Huseyin,
Daru’l-Fikr, Beyrut, 1997, I, 39.

32 Aluasi, a.g.e., 1, 39.

33 Genis bilgi icin bkz. Stiyuti, a.g.e., 151-157.
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degerlendirir.®* Suyuti de diger gortislerle birlikte bu otuz bes gortisti
maddeler halinde belirtir.®> Abdurrahman Cetin ise yedi harfle ilgili zayif
kabul ettigi 51 gortisti siralar, bunlar zayif kategorisinde degerlendire-
rek énemli tahlillerde bulunur.®® Burada bu goruisleri serdetmek konuyu
uzatacagindan ilgililerin mezkar eserlere basvurmalari yeterli olacaktir.

Yedi Harfle ilgili goéruisler, birbirine benzemekte ve degisik ihtimal-
lere gelmektedir. Bu goértislerin cogu birbirine tedahtuil etmis, senedi,
kimden nakledildigi ve nicin Yedi Harfe tahsis edildikleri bilinmemek-
tedir. Bu goruslerin icerisinde 6yle fikirler vardir ki, hakikatleri anla-
silmamaktadir. Ayrica bu gortiislerin cogu Hz. Omer ile Hisam arasm-
da gecen hadisle ¢elismektedir.3”

Cesitli klasik tefsir mukaddimelerinde bu goértislerin bazilar ele
alinmis, hangi gortislerin daha kuvvetli ve zayif oldugu tizerinde du-
rulmustur. Yukarida temas edildigi gibi Kurtubi, bunlardan bes tane-
sini ele almistir. Abdurrahman Cetin Yedi Harfin ne anlam geldigine
dair ortaya cikan ihtilaflarn yukarida belirtildigi gibi zayif ve kuvvetli
seklinde iki kategoride incelemistir.®® Az 6énce zayif gortisler belirtilmis
ve bunlarla ilgili yorumlara nispeten yer verilmistir. Meselenin daha
da iyi anlasilabilmesi i¢cin burada kuvvetli oldugu belirtilen gortisler-
den birkacini vermek istiyoruz.

b. Yedi Harf’in Yedi Dil Olusuna Dair Goriisler ve Yorumlar

Bir kisim alime gore, hadiste gecen el-ahrufu’s-seb’a’in, delalet et-
tigi mana muskil ve anlam acisindan mutesabihtir. Zira harf kelimesi
bircok manaya gelen ortak bir lafizdir. Hangi manamn kastedildigi
anlasilmamaktadir.3®

Abdurrahman Cetin’e gore bu gortisti kolayca reddetmek mimkiin
degildir. Hadiste gecen “el-ahruf” kelimesi, “vecihler, ifade tarzlan” an-
lamindadir ve s6z konusu olan da Kur'an'in kiraatidir. Fakat bunlarin
ne oldugu hususunda net bir aciklama yoktur. “muskillik” bundan
kaynaklanmaktadir. Sayet bdyle olmasaydi bu kadar c¢esitli gortis or-

taya cikmazdi.*°

Keza hadislerde gecen “yedi adedi” gercek bir sayiyr mi yani, yedi
rakamim mu ifade ediyor yoksa bununla ¢cokluk mu kastedilmistir ki,
bunu bilmek kolay degildir. Ote yandan Hadislerde zikredilen Yedi

34 Kurtubi, Ebu Abdillah Muhammed b. Ahmed el-Ensari, el-Camiu li Ahlkkami’l-Kur’an,
Daru’l-Fikr, Beyrut, 1993, I, 4650.

35 Suyuti, a.g.e., I, 153-156.

36 Cetin, Abdurrahman, a.g.e., s. 112-121.

37 Suyuti, a.g.e., I, 156.

38 Bkz. Cetin, Abdurrahman, a.g.e., s. 112, 123 (112-160).

39 Suyati, a.g.e., I, 145; Zerkesi, a.g.e., I, 272.

40 Cetin, Abdurrahman, a.g.e., s. 124.
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Harfin muiskil oldugunu ve bunun mutesabihattan sayilmasinin gerek-
liligini s6ylemek de bir ¢c6ziim sunmamaktadir. Ancak Yedi Harf tizerin-
de yapilan bir stirti yorumun varligl bu gortistin daha mutedil oldugunu
da gosterebilir. Zira bu konuda meseleyle uzaktan yakindan ilgisi olma-
yan bircok yorumun yapilmasi, en azindan yanhs bir degerlendirmenin
onune gecer kanaatindeyiz. Zaten ahrufs-seb’a ile ilgili Hz. Peygamber
tarafindan bir bilgi olsaydi bu degerlendirmelerin hicbirisi olmayacak ve
kimse de zoraki yorumlara girerek kafa karisikligina sebep olmayacakti.
Muistesriklerin “mana ile kiraat, Islami hayatta en énemli nazariyedir;
Cunkt bu, Kur'an nassini, her sahsin arzusuna teslim edilmis, her-
kes diledigi sekilde onu tespit etmistir™! iddialarmma mahal kalmazd.
Oryantalistlerin Kur'an tizerine yaptiklan tenkit ve aciklamalarin en
onemli malzemesi maalesef sthhat derecesine bakilmaksizin gelisigtizel
Islami kaynaklarda gecen bilgi ve yorumlar olmustur.

Yedi Harften maksat, Arap kabilelerinin yedisinin dilidir ki, bu konu
en cok taraftan olan gortist teskil eder. Ebt Ubeyde Kasim b. Sellam
(224/838), Muhammed es-Sicistani (255/689), Ahmed b. Yahya b.
Sa’leb (291/903)el Beyhaki Ebu Bekr Ahmed b. el Hasen (458/1065
gibi alimler, sahih ve muhtar olan goértistin bu oldugunu 6ne stirerler.*
Fakat bu gortisti savunanlar arasinda da gortis birligi yoktur. Belirli bir
dayanaklar1 olmadig icin dilin tespitinde “fasih”lik 6l¢ctistinti baz almis-
lar ve tabii olarak bunlarin belirlenmesinde ittifak edememislerdir.*® Bu
konuda ileri stirtilen fikirlerden bazilar1 sunlardir:

ba- Kureys, Hiizeyl, Temim, Ezd, Rabia, Hevazin ve Sa’d b. Bekr ltigatleri-
dir.**

be- Kinane, Esed, Htizeyl, Temim, Dabbe, Sakif, Huza’a ltigatleridir.*®

bd- Kureys, Yemen, Curhtim, Hevazin, Kudaa, Temim, Tay ltgatleridir.®
be- Herbiri meshur bir kabileye ait buittin Araplara dagilmis yerdi lugattir.*”
bf- Besi Hevazin, ikisi de Kureys ve Huzaa lugatleridir.*®

bg- Huizeyl, Kinane, Kays, Dabbe, Teymu'r-Ribab, Esed b. Huzeyme ve Ku-
reys lugatleridir.*°

Goruldugua gibi Yedi Harfin yedi ligat oldugunu séyleyenler de ara-
larinda ittifak edememislerdir. Diger yandan Arap ltigatlerinin yedi ile

41 Cetin, Abdurrahman, a.g.e., s. 132.

42 Zerkesi, a.g.e., 1, 276-277; Stiyuti, a.g.e., I, 150; Alyusi, a.g.e., I, 39.

43 Cetin, Abdurrahman, a.g.e., s. 125.

44 Suyuati, a.g.e., I, 150;

45 Zerkesi, a.g.e., 1, 278

46 Suyati, a.g.e., I, 155.

47 Bu konuda genis bilgi icin bkz. Stuyuati, a.g.e., I, 155

48 Taberi, Muhammed b. Cerir, Camiu’l-Beyan an Te'vili Ayi'l-Kur’an, Daru’l-A’lam, Beyrut,
2002, 1, 36.

49 Alusi, a.g.e., 1, 40.
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sinirlandirilmayacagi ve sayilmayacak kadar cok oldugu da ifade edil-
mistir ve bu goruse itiraz edilmistir.®°

Bu gorts sahiplerine gore; Yedi Harfin yedi Arap ltigati oldugu soy-
lenmistir. Ancak bundan Kur'an'in tamamimin yedi ltigat ile indirildi-
gi manas1 cikarilmaz. Bir harfte yedi vecih yoktur. Bunlar Kur'an'da
dagimik olarak bulunmaktadir. Kur'an'in bir kismi Kureys, bir kism
Htizeyl, bir kism1 Hevazin, bir kismi Temim, bir kismi Ezd ve Rabia,
bir kism Sa’d b. Bekr ltgatleri ile indirilmistir. Bu konuda onlarin
hepsinin manasi birdir.5! Burada “ltigat” kelimesi ile “leh¢e” nin murat
edildigi anlasilmaktadir.

Ibn Kuteybe (276/889),Taberi(310/922) ve Ibn Abdilber (463/1070)
gibi alimler tarafindan bu gorts tenkit edilmis, Kur'an'mm Kureys ligati
ile indirildigini soylemislerdir. Sayet Yedi Harften maksat yedi ltigat
olsayd1 bir kisim insan, birbirinin okuyusunu reddetmezdi. Hz. Omer
ile Hisam b. Hakim’in ikisi de Kureysli olmalarina ragmen, kiraatlerin-
de ihtilaf etmislerdir. Hz. Omer’in Hisamin dilini veya lehcesini bilme-
mesi imkansizdir.52

Abdurrahman Cetin’e gére buradaki ihtilafin dilde degil, lehce
veya sive Uzerinde oldugu soOylenebilir. Zira ayni1 kabileye mensup
iki kisinin dili degisik olamaz. Ancak lehcelerinde veya sivelerinde
degisiklik s6z konusudur. Arapca pek cok lehceye sahip zengin bir
dildir. Bu lehcgeler arasinda da, tabii olarak bir¢cok farkliliklar mev-
cuttur. Hareke ve telaffuz farkliligindan, harf ve anlam farkhiliklarina
kadar uzanan genis bir alana yayilan bu konu, tabii ki kiraatleri de
ilgilendirmektedir.53

Hz. Omer ile Hisam'm aym kabileden oldugu goz éniinde tutulursa
onlarn arasindaki okuyus farkinin siveden kaynaklandigim séylemek
zordur ve meseleyi cozmemektedir. Zira aym kabileye mensup iki kisi-
nin birbirinin okuyuslarini anlamamalar1 diistintilemez. Ayrica o gin-
ki1 toplum yapisi, yerlesim biriminin dar bir alanda kurulmasi ve ntifus
yogunlugunun azlig1 da dikkate almirsa Hz. Omer ile Hisam arasinda
gecen anlasmazhigin lehceye veya siveye baglanmasinin da zorlugu or-
tadadir. Kanaatimize gore bu ihtilaf, cesitli vecihlere hamledilebilir ki,
ileride aciklanacag tizere bu yorumu destekleyen alimler de vardir.

Hz. Osman, Kur'’anh c¢ogaltilmas icin kurulan komisyon tuyeleri
Zeyd b. Sabit, Said b. el-As, Abdullah b. Ziibeyr ve Abdurrahman b.
el-Haris b. Hisam’a, Kur'an1 yazarlarken Zeyd b Sabit ile Arapca bir

50 Taberi, a.g.e., I, 25; Alusi, a.g.e., I, 39.

51 Zerkesi, Burhanuddin, a.g.e., I, 276.

52 Taberi, a.g.e., I, 31-32; Zerkesi, a.g.e., I, 277-278.
53 Cetin, Abdurrahman, a.g.e., s. 27.
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kelimede ihtilaf ettiklerinde onu Kureys lehcesi tizerine yazmalarini
emretmis ve Kur'an’in Kureys lehcesi tizerine indirildigini belirtmistir.5*

Kur’an'mm indirildigi dénemde Kureys lehcesinin, lehceler arasinda
hakim ve en kapsayict bir leh¢ce konumunda oldugu bilinmektedir.
Bu ytuizden Mekke'ye ticari amacla ya da Kabe'yi ziyaret maksadiyla
tasradan gelenlerin bu lehceden etkilenmeleri tabiidir. Ote yandan bu
etkilesimlerin ve 6grenme faaliyetlerinin Kureys lehcesinin yaygimnlas-
masina da vesile olmustur. Bunun neticesinde de Kureys lehcesi bii-
yuk bir kitle tarafindan konusuluyor ya da anlasiliyordu. Bu sebeple
bu ikinci gortistin tamamen yanls oldugu da sdylenemez.

Abdurrahman Cetin’e gore Yedi Harf blinyesinde farkh kabilelerin
farkh siveleri sebebiyle bir takim degisik kiraatler bulunmaktadir. id-
gam, ibdal, hazif, i’lal, imale, teshil, ismam, sila, baz1 es anlamh keli-
meler vb. farkliliklar bunlar arasindadir. Ama Yedi Harfin tamami bu
degildir. Su halde bu gortiste tenkit edilecek husus, Yedi Harfi sadece
yedi ltigat gibi gostermektir.>®

c. Ayn1 Manaya Gelen Degisik Lafizlarin
Yedi Vecih Olarak Degerlendirilmesi

Baiz1 alimlerle gore Yedi Harften maksat, ayn1 manayi ifade eden
kelimelerin yedi vechidir. Bu baglamda “gelmek” anlamini igeren «.ls
P S ghab JS\ «}8! «Jws kelimeleri 6rnek gosterilmistir. Goraldugu
gibi bu kelimelerin lafizlar farkhh manalari ise ayni ya da birbirine ya-
kindir. Abdullah b. Vehb (197/812), Stifyan b. Uyeyne (198/813), Ta-
beri (310/922), Ahmed b. Muhammed et-Tahavi (321/933) gibi bircok
alim bu gortstedir.®® ibn Abdilberr (463/1070), ilim ehlinin cogunun
bu kanaatte oldugunu belirtmektedir.5” Taberiye gore Yedi Harfin ihti-
lafi, manalarda degil ancak lafizlardadir. Burada hiiktimlerin ihtilafini
gerektirecek sekilde manalarda ihtilaf yoktur.%®

Bu gortistin savunuculari, bu konudaki hadisleri ve sahabeden ge-
len kiraatleri delil gosteririler. Ubey b. Ka'b, Bakara 20. ayetteki 1325
« pasajinl, 4 |yaw -4 153, Ibn Mes'ud'un, LLJ@\ 15l U...LU ayetindeki®
Gy kelimesini, U #1-Ulesl, Duhan Suresi, 44. ayetteki v..N\ (:L&]p deki
V.AI\ kelimesini ,.Jl- ~Wl seklinde okumalar gosterilen érneklerden

54 Askalani, a.g.e., IX, 7, 16.

55 Cetin, Abdurrahman, a.g.e., s. 129.

56 Taberi, a.g.e., I, 28, 32; Kurtubi, a.g.e., Alusi, a.g.e., I, 39; ibn Atiyye el-Endeliisi, el-
Muharrerit'l-Veciz fi Tefsiri’l-Kitabi'l-Aziz, Daru’l-Kutubi'l-Ilmiyye, Beyrut, 2011, I, 43;
Muhammed b. Hiiseyin el-Kummi en- Nisaburi, Garaibit'l-Furkan ve Ragaibti'l-Furkan,
Daru’l-Kuttib'il-Ilmiyye, Beyrut, 1996; 1,23-24.

57 Suyuti, a.g.e., I, 148.

58 Taberi, a.g.e., I, 28

59 Hadid, 57/13
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bazilandir.®* Enes b. Malik de Miizzemmil Saresi, 6. ayette gecen 5l
S pasajimi M o el seklinde okumus ve kendisine buranin o sl
degil ¢ 5l oldugu sdylenince Lal ¢ 31«30l kelimelerinin hepsinin bir
oldugunu (ayni manaya geldigini) belirtmistir.5!

Daha 6nce belirtildigi gibi Taberi, yedi harfle ilgili ihtilaflarin «.l»
Jsledlse gibi lafzi farkliklar oldugu ve bunlarin ayni manaya gelip hu-
kumlerde degisikligi gerektirecek degisikliklere sebep olmadiklar1 go-
rustundedir.5?

ibn Teymiyye’ (728/1328) Kur'an-1 Kerim'in indirildigi Yedi Harfin
mana celiskisine sebep olmadigini, bunlarin bazen ayni bazen de ya-
kin manalar ifade ettigini, tenevvu, tegayytr ihtilafi oldugu icin bir-
birlerinin arasmda celiski ve zithk olmadigini ve Muslimanlarin bu
konuda tartismaya girmediklerini belirtmektedir.®3

Kamil Miras, Yedi Harfin yedi Arap leh¢esi oldugunu, Asr-1 Seadet-
te Kur'an'in Kureys, Hevazin, Sakif, Tayy, Yemen, Huizeyl ve Temim
Itigati tizerine okundugunu ifade eder. Ayrica o, Kureys ltigati tizerine
inen Kur'an'in baz kelimeleri Htizeyl, bazis1 Hevazin ve diger kabile-
lerin selika-i lisanlariyla dillerine gore inmis ve dylece okunmustur.%*

Suphi Salih’e gore sayet Peygamber aleyhisselam’in, baslangicta
aciz ve ihtiyarlara kolaylik gostermek ve kendi lehceleri ile telaffuz
etme guiclultigiinden dolayr onlardan her birine kendi ltigati ile oku-
malarina izin vermesi dogru ise bu durum, onlar1 bu kiraatleri sabit
kilmalarina ve Kur'an'm indigi harfler olarak yazmalarina miisaade
ettigi anlamina gelmez. O halde Peygamber (s.a.v)'in bu cesit kiraat-
lerdeki cerceveyi genisletmesi, ancak 6zel durumlarda bazi1 sahislara
kolaylik gostermek icindir.%®

Abdurrahman Cetin’e gore bu gortis yanlis olmamakla birlikte
yetersizdir. Ayrica Yedi Harfe simirh bir aciklama getirmektedir. Ote
yandan bu cesit goértislerin disindaki vecihlere deginmemektedir. Ona
gore, bu goruis sahipleri, Yedi Harf ruhsatinin esas gayesinin “kolay-
lik” oldugunu ve bir celiski ifade etmedigini vurgulamay1 amaclamis-
lardir. Bu husus yukarida da deginildigi tizere Abdullah b. Mes'td ve
Enes b. Malik’in sozlerinde acik¢a gortilmektedir.®®

60 Kurtubi, a.g.e., I, 47; Stiyuti, a.g.e., I, 148-149.

61 Taberi, a.g.e., I, 29; Kurtubi, a.g.e., I, 51; Ibn Atiyye, a.g.e., I, 47.

62 Taberi, a.g.e., I, 28, 31, 32.

63 Cetin, Abdurrahman, a.g.e., s. 131.

64 Kamil Miras, Tecrid-i Sarih Terciimesi, Diyanet Isleri Baskanli Yaynlar, Ankara, 1974,
VII, 316-317.

65 Suphi Salih, Mebaiihis fi Ulimi’l-Kur’an, Derseadet, Istanbul, ts. s. 108

66 Cetin, Abdurrahman, a.g.e., s. 133.
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Yukarnidaki degerlendirmelere gore distintildtigtinde, Yedi Harf me-
selesi hakkinda kesin bir sey sOylemek, bunun anlami, su sekildedir
diyerek kesin ifadeler kullanmak ve kanaatler serdetmek hi¢ de kolay
gorinmemektedir. Tabii ki, daha isabetli olan gértistiin yaninda yer
almakta da bir beis yoktur.

d. “Yedi” Sayisinin Cokluk ifade Etmesi

Bir kisim alim, hadiste gecen yedi rakamim ¢okluk olarak degerlen-
dirmistir. Bu goértuse gore Yedi Harften maksat sayisal olarak bilinen
yedi rakami olmayip kolaylik, genislik ve cokluk ifade etmek icin zik-
redilmistir. Bu gortis Kadi Iyad’a (544 /1149) nispet edilmistir.6” Suphi
Salih’e gore yedi sayisi ile ¢cokluk murat edilmemistir. Stiytti de, bu
goruisu cesitli deliller getirerek reddetmektedir.®

Hadiste gecen es-seb’a lafziyla belirli bir say1 kastedilmemistir.
On’lu sayilarda yetmis’in, yuzl'i sayillarda yedi ytztiin coklugu ifade
etmesi gibi, bir’li sayilarda da yedi cokluk ifade eder.®® Hadiste kaste-
dilen yedi’den cokluk degil gercek yedi rakami kastedilmistir.”

Ismail Cerrahogluna gore, hadiste gecen yedi rakaminin anlasilmasi
icin sami kavimler nezdinde ifade ettigi mana tizerinde durulmasi ge-
rekir. Gerek Kur'an-1 Kerim'de ve gerekse diger mukaddes Kkitaplarda,
kesretten kinaye olarak bircok adetlerin kullanmildigim séyleyen Cerra-
hoglu, hadislerin ifadesinden de bu husususun biraz sezildigini acik-
layarak “Cibril ti¢c defa gidip geliyor, dérdiinctide Yedi Harfe mtisaade
ediliyor. Acaba bu yedi rakamimmin ifade ettigi sey, yedi sayis1 midir?
Yoksa bircoklugun ifadesi midir"”* seklinde kanaat serdetmektedir.

Maurice Bucaille (1920-1998) hadiste gecen Yedi Harf konusu ile
bir alakasi olmamakla birlikte Kur'an’da gecen yedi sayis1 hakkinda
su degerlendirmeyi yapmaktadir: “Alemler tabiri, Kur'an'’da onlarca
defa gecer. Gokler ise, sadece cogul olarak gecmekle kalmaz, ayrica
sembolik bir deger belirten yedi rakamiyla nitelendirilir. Yedi rakamu,
butiin Kur'an’da, muhtelif hususular icinde yirmi dért defa kullanilir.
Bu rakam ekseriya “mtiteaddit” anlamina gelirse de, bu rakamin bu
manadaki kullanilisinin sebebi acik olarak bilinmemektedir. Yunali-
larda ve Romalilarda da yedi rakaminin, ayni1 mtiphem bir¢cokluk ma-
nasini ifade ettigi anlasilir...””?

67 Suyuti, a.g.e., I, 145; Alasi, a.g.e., I, 38.

68 Suphi Salih, a.g.e., s. 103-104.

69 Hazin, a.g.e. I, 10; Cetin, a.g.e., s. 134.

70 Suyuti, a.g.e., I, 145-146; Alasi, a.g.e., I, 38

71 Cerrahoglu, ismail, a.g.e., s. 99.

72 Maurice Bucaille, Kitab-t Mukaddes Kur’an ve Bilim, Cev. Suat Yildirim, T.0.V. Yayin.
Izmir, ts. s. 208-209.
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Bu yorum, yukarida temas edildigi gibi hadiste zikredilen Yedi
Harf'le ilgili degildir. Ancak bu, Kur'an’da cokluk ifade eden kavram-
larin bulunmasini acisindan énem arz etmektedir. Arap toplumunda
cokluktan kinaye olarak bir kisim kelimeler kullanilmasayd: Kur’an,
cokluk anlamin iceren ya da animsatan soézctikler kullanmazdi. Zira
Kur’an, o toplumun diliyle inmis ve onlara anlayacagi kavramlarla
hitap etmistir. Hadislerde de bu tir sayilarin aciklamasi yapilirken
gercek anlamlarinin yani sira ¢okluk ifade eden lafizlar kullamilmistir.
Konunun daha iyi anlasilabilmesi icin Kur'an ve hadislerden bazi 6r-
nekler vermede yarar vardir.

ALHuLJSuJuubfu‘Wonunonﬁbrw‘ojmuﬁuﬁ)\J|L59LAd‘jjj

“Eger yerytiziindeki agaclar kalem, deniz de milrekkep olsa, arka-
sindan yedi deniz daha ona katilsa, Allah’'in sézleri (yazmalkla) yine
de tiikenmez. Stiphesiz Allah mutlak giic sahibidir, hiitkiim ve hilkkmet
sahibidir.””®

Ayette deniz (buytk deniz/Okyanus) kelimesi, miirekkep merte-
besinde kullanilmistir. Yedi deniz murekkeple doldurulmus ve onun
murekkepleri kesilmeksizin stirekli olarak akiyor. Yerytiziindeki agac-
lar kalem olsa ve buna yedi deniz daha katilsa, bu kalemlerle ve mii-
rekkeplerle Allah Ted’la'nin kudretine ve vahdaniyetine delalet eden
sanatini (kelimelerini) yazamaz, kalemler ve muirekkepler biter yine de
O’nun sozleri tikenmezdi.”

Gorulduga gibi bu ayette “yedi deniz” ve “aklam” kelimeleri ile cok-
luktan kinaye yapilmis ve Allah Tealanin birligini, vahdaniyetini ve
sanatin1 yazmaya kalemlerin gii¢ yetiremeyecegi ve miurekkeplerin
bunlan yazmaya kafi gelmeyecegi vurgulanmistir. Zira Onun kelime-
leri, ilmi sonsuz ve sirsizdir.

b,dsr.@;bdbrdw\}mdbo]cw(y.éWJr@)wyﬂr@_}w‘
u.a.ﬂl.d\ wﬂ\ J.@J‘Ym\} AJJwﬂmL;
“Onlar icin ister bagislanma dile, ister dileme (fark etmez.) Onlar i¢in
yetmis kez bagislanma dilesen de, Allah onlart asla affetmeyecelktir.
Bu, onlarin Allah ve Resuliinil inkar etmis olmalart sebebiyledir. Allah,
fasukc toplulugu dogru yola iletmez.””®

73 Lokman, 31/27.

74 Zemahseri, Ebu’l-Kasim Carullah Muhammed b. Omer, el-Kessafii an Hakaiki Gavamid’it-
Tenzil ve Uyuni’l-Ekavil fi Viicthi’t-Te'vil, Tashih, Mustafa Hiiseyin Ahmed, Beyrut, ts. III,
501; Sevkani, Muhammed b. Ali b. Muhammed es-Sevkani, Fethu'l-Kadir el-Camiu bey-
ne Fenneyi'r-Rivayeti ve’d-Dirayeti min [lmi’t-Tefsir, Tashih, Ahmed Abdusselam, Beyrut,
1994, 111, 393; IV, 302.

75 Tevbe, 9/80.
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Ayette gecen “seb’in” (yetmis) kelimesini, Zemahseri (538/1143)76,
Razi (606/1210)”7, Beydavi (685/1286)7%, Nesefi (710/1310)7°, Mu-
hammed Hamdi Yazir (1877/1942)% gibi baz1 miifessirler, “cokluk”
olarak yorumlamislardir.

Cokluktan kinaye kastedildigini bir baska deyisle yedili, yetmisli
ve benzeri sayillardan bazen gercek rakam degil de coklugunu murat
edildigine birkac hadisi de 6rnek vermek istiyoruz.

Rasul-i Ekrem bir hadisinde “Miimin bir bagusaga icer; kafir ise
yedi bagursaga icer’®! buyurmustur.

Hz. Peygamber, bu hadisinde gercek “yedi” rakami ile mtiminin az,
kafirin ise cok yedigine isarette bulunmustur. Kendisine gelen kafir
bir misafire koyun sagilmasim emretmis ve art arda bu sagilma isi
devam etmis ve kafir yedi kez stit icmis ve ancak doyabilmistir. Bu-
rada kastedilen azlik cokluk degil, kafirin ihtirasina ve diinyaya asiri
baghligina dikkat cekilmistir.

“Kwyametin dehsetinden insanlar éyle terlerler ki, ¢ucan terleri, yet-
mis arsin yere kadar niifuz eder, oyleki kulaklarina varincaya kadar
onlart kusatu (gem altina alwr).”8?

Kiyamet giintinde insanlar ¢ok fazla ter dokmesinin sebebi, o gu-
nun sikint1 ve dehsetinin onlar1 kusatmasi ve giinesin tepelerine yak-
lasmasidir. Hadiste kiyametin siddetinden dolay1 insanlarin ¢ok terle-
yecegine isaret edilmis ve cokluk ifade eden “seb’in” (yetmis) kelimesi
ile cokluktan kinaye yapilmistir.

Arap dilinde hi¢ say1 kastedilmeden bazi ifadelerin kesret ifade etti-
gine dair su 6rnek verilebilir.

Hz. Aise'nin rivayet ettigine gére Peygamber (s.a.v), Saban ayimimn on
besinci gecesinde onun hticresinde bulunuyordu. Peygamber (s.a.v),
bir ara yatagindan kalkarak baki Kabristanlhigina gitmisti. Buradan
sonrasini Hz. Aise’den dinleyelim: “Bir gece Rasulullah (s.a.v)’in ya-
nimdan ayrildigim fark ettim. Onu aramaya ¢iktim. Onu Baki’ (me-
zarligin) da buldum. Beni gortince “Allah ve Rasuliiniin sana halkswizluc
etmesinden mi lkorktun?” buyurdu. Ben de ‘Ey Allah’'in Rasulii! Senin

76 Zemabhseri, a.g.e., II, 295.

77 Razi, Fahruddin Muhammed b. Omer er-Razi, Mefatihu’l-Gayb (Tefsiru’l-Kebir), Beyrut,
1990, XVI, 118

78 Beydavi, Nasiruddin Eba Said Abdullah b. Omer el-Beydavi, Envaru’t-Tenzil ve Esraru’t-
Te'vil, (Kitab Mecmua mine’t-Tefasir icinde), Beyrut, ts. III, 167.

79 Nesefi, Ebu’l-Berakat Abdullah b. Ahmed, Medarikii’'t-Tenzil ve Hakaiku't-Te'vil, (Kitabun
Mecmua mine’t-Tefasir icinde) Beyrut, ts. III, 167.

80 Yaazr, a.g.e, IV, 2595.

81 Mislim, Esribe, 186..

82 Bubhari, Rikak, 47.
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bazi hanimlarinin yanina gittigini sandim’ diye cevap verdim. Bunun
uzerine Rasuliillah “Saban aymin yarisi olunca Allah Azze ve Celle'nin
rahmeti diinya semasina iner. Bu gecede Allah, Kelb kabilesinin ko-
yunlarinin tiylerinin sayisindan daha fazla kisiyi bagislar.”s®

Yukaridaki aciklamalardan anlasilacagi tizeri bazi ayet ve hadisler-
de gecen ifade ve sayilar cokluktan kinaye olarak zikredilmistir. Bun-
larda oldugu gibi Kur'an'in “Yedi Harf” tizere indirildigini ifade eden
hadislerde gecen “es-seb’a” (yedi) kelimesi cokluktan kinaye olabilir.
Kesin olmamakla birlikte kanaatimizce bu gortistin de kayda deger bir

yoénunun bulundugu goz ardi edilmemelidir.

Peygamber (s.a.v)'in bazi hadislerinde sayilar gecmektedir. Ancak
Peygamber (sa.v.), bunlan siklar halinde belirtmistir. Hz. Peygamber,
“Islam bes temel iizerine kurulmustur’® buyurarak bunlari izah etmis-
tir. “Miislitman’in Miislitman {izerinde altt hakl vardu”®® buyurmus,
bunlan aciklamistir. “Yedi sinif insan vardur ki, hi¢hbir gélgenin olmadigt
leyamet giiniinde Allah onlart, gélgesinde gdlgelendirecelktir’®® diyerek
bunlar1 beyan etmistir. Ancak Kur'an'in Yedi Harf tizerine indirildigi-
ni belirttigi hadiste gecen yedi harfin mahiyeti ile ilgili bir aciklamasi
bulunmamaktadir.

Abdurrahman Cetin, hadiste gecen yedi lafzinin cokluktan kinaye
oldugunu belirterek bu konuda su degerlendirmede bulunmaktadir.
“Ancak Peygamberimiz “Kur’an Yedi Harf tizere indirilmistir” buyur-
mus fakat bunlari teker teker saymamis ve bunlarin neler oldugu hak-
kinda malumat vermemistir. Bu ytizden sahabe de bu hadisteki yedi
rakamini “genislik, ¢okluk, kolaylik, ruhsat” olarak anlamis olacak ki,
birisi gidip de: “Ya Rastulallah! Bu yedi harf nedir, bize bunu sayar mi-
smiz, aciklar misimz?” deme ihtiyacim1 duymamistir. Herhalde onlar
da, “yedi Harfi” ayilacak yedi madde olarak gormemislerdir. Eger boy-
le degerlendirmemis olsalardi, Kur'an gibi tizerinde titredikleri énemli
bir konuda mutlaka Peygamberimiz’'den bir aciklama isterlerdi.”®”

Cetin, Styuti'nin ve Suphi Salihi'n bu gértise katilmadigim ifade
ederek onlarn getirdigi delilleri analiz ettikten sonra su degerlendir-
meyi yapar: “Yedi Harf, Muslimanlara Kur'an okumada kolaylhk ve
genislik saglamak icin verilmis bir ruhsattir. Anacak illa yediyi bul-
mak icin zorlamanin bir faydasi da yoktur. Butiin bunlardan sonra
Yedi Harfin; yedi ile sinirh olmayan ve Kur’an'in bir an énce benimse-
yip yayilabilmesi gayesi ile getirilmis bir “kolaylik, genislik ve ¢cokluk”

83 Tirmizi, Savm, 38; ibn Mace, ikamet, 191; Nesai, Cenaiz, 103; Ahmed b. Hanbel, VI, 221.
84 Buhari, iman, 1, Miislim, Iman, 19.

85 Buhari, Cenaiz, 2; Muslim, Selam, 4.

86 Buhari, Ezan, 36; Tirmizi, Ziihd, 53.

87 Cetin, Abdurrahman, a.g.e., s. 137-138.
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esasina dayanan bir takim vecihler ve okuma kolayliklar1 oldugunu
sOyleyebiliriz.”s8

Bu ruhsatin Medine déneminde verildigi g6z éntine alinirsa Cetin’in
gortistiniin makul oldugu sdylenebilir. Zira Medine déneminde artik
Islam devletinin sinirlar genislemistir. Arap olmalarina ragmen cesitli
sive ve lehcelere mensup kabile ve kavimler islam’1 kabul etmistir.
Hz. Peygamber, aslinda ve manasinda degisiklik olmamak kaydiyla,
Islamla mtiserref olan kesimlere kolaylik olmas1 acisindan bir kisim
vecihlerle okumaya izin vermistir. Tabii ki bu izni, hadislerde de acik-
ca belirtildigi gibi vahyin rehberliginde ve Cebrail'in (a.s.) 6gretisi ile
gerceklestirmistir. Bu yorumlar elbette kesinlik ifade etmemektedir.
Zira yukarida isaret edildigi gibi, Hz. Peygamber’den hadiste zikredilen
yedi kelimesi tizerine sarahaten bir ifade bulunmamasi, bu zorlugu
beraberinde getirmektedir.

e. Yedi Harfin “Yedi Vecih” Olarak Yorumlanmasi

Hadiste gecen Yedi Harften maksat, yedi vecihtir. Bu gortisti savu-
nan alimler de coktur. Bu fikirde olanlar, kendi acilarindan yedi vechi
tespit etmeye calismis ve buna dair cesitli deliller ortaya koymuslar-
dir. Ebu Hatim es-Sicistani, Ibn Kuteybe, Kadi Ebu Bekir b. Tayyib
el-Bakillani, Mekki b. Ebi Talib, ibnir’'l-Cezeri, Suphi Salih gibi alimler,
bu gortistedir. Bu konuda birkac¢ 6rnekle iktifa etmek istiyoruz.

Kadi Ebu Bekr b. Tayyib, kiraatteki vecihlerle ile ilgili gortisleri in-
celedigini ve bunun yedi sekilde vukuu buldugunu ifade eder.

ea- Kelimenin manasi ve suretinde (seklinde) degisiklik olmayip ha-
rekesinde vuku bulan degisiklikler. bl 5 (.S el G4 ayetinde®® oldugu
gibi.

eb- Kelimenin suretinde degil, irabla manasinda olan degisiklikler.
5 286 Lylaul oy Jeb 55 0rneginde® oldugu gibi.

ec- Kelimenin suretinde olmayip harflerin degismesiyle manasinda
vuku bulan degisiklikler. ; 5 52l kelimelerinde®! oldugu gibi.

ed- Kelimenin sureti degisip manasi baki kalan degisiklikler. & ,.2l
Sstadl 5 sl ealls ayetinde® oldugu gibi.

ee- Kelimenin hem manasinda hem de suretinde meydana gelen
degisiklikler. s ;.2 CU; 503 gaiie cu, s ayetinde® oldugu gibi.

88 Cetin, a.g.e., s. 138-141.
89 Hud, 11/78.

90 Sebe’, 34/19.

91 Bakara, 2/259.

92 Karia, 101/5.

93 Vakia, 56/29.
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ef- Takdim ve tehirle meydana gelen farkhlik. «gJ b & yoll 5550 @oslor
<5l godls Sy ayetinde® oldugu gibi.

eg- Ziyade ve noksanlikta ortaya ¢ikan degisiKliKler.- iss & paus o
O | 38 e ge ol ol OIS 5 eS| Ll L;4\ orneklerinde® oldugu gibi.”®

Ibn Kuteybe'nin (276/889), yedi vecihle ilgili gortsleri sdyledir

1- Kelimenin irabinda veya harekesinde olup yazisinda ve mana-
sinda meydana gelmeyen degisiklikten dogan farklar.

2- Kelimenin irabinda veya harekesinde meydana gelip manasim
degistiren ancak yazilis1 degismeyen farkliliklar.

3- Kelimenin irabinda degil harflerinde meydana gelen degisikliktir
ki, burada mana degisir yazi ise degismez.

4- Kelimede yazilis seklini degistirip manay1 degistirmeyen ihtilaf-
lar.

5- Kelimede yazilsin ve mananin degistigi farkhihk.
6- Takdim ve tehir acisindan meydana gelen farkhihk.
7- Ziyade ve noksanliktan dogan ihtilaflar.®”

Baz1 alimler de yedi harfi yedi vecih olarak degerlendirmis ve bu
konuda su yorumu yapmuslardir.

a- Bir lafz1 (kelimeyi) baska bir kelime ile degistirmek. < ;~J| kelime-
sini ¢lo..Jl kelimesi ile degistirmek gibi. Ibn Mesud _: ;a.l -¢2)lS pasaji-
m% el G sl S seklinde okumustur.

b- Bir harfi baska bir harf ile degistirmek. < , Ul kelimesini® s ;|
seklinde okunmasi gibi.

c- Takdim-tehir. |zl 401 ol il Ayetini’® | pul il .3 & ! seklinde
okunmasi gibi.

d- Harf ziyadesi veya noksanligi. «;ll.— +JLs kelimelerinde!®! oldugu
gibi.

e- Asli harekelerin degismesi. ‘:.55 kelimesinin'®® “sin” harfinin
kesresi ile ‘.55 seklinde okunmasi gibi.

94 Kaf, 5019.

95 Sad, 38/23; Kehf, 18/80.

96 Kurtubi, a.g.e., 1, 49; ibn Atiyye, a.g.e., I, 43.

97 Abdullah b. Muslim b. Kuteybe, Te'vilit Miiskili'l-Kur’an, Beyrut, 1978, s. 36-38; Cetin,
Abdurrahman, a.g.e., s. 142.

98 Karia, 101/5.

99 Bakara, 2/248.

100 Ra'd, 13/31.

101 Hakka, 69/28-29.

102 Al-i Imran,3/169, 188; Ibrahim, 14/42, 47; Nur, 24/57.
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f- I'rab ihtilaflari. ibn Mesud'un, 1,2 1is L ayetini'®, 52 1is L seklinde
okumasi gibi.

g- Tefhim ve Imale gibi farklihklar. Bu farklihklar dilin kendisinde
degil tezyin ve lahn acisindan gerceklesmektedir.!%*

Suphi Salih’e gore Yedi Harfle ilgili gortislerin en dogrusu, ifrat ve
tefritten en uzak olani, yedi vechi ifade eden gortistir. Yedi harften
murat -Allah en iyisini bilir- Allah Teala’'nin bu timmete genislik/ko-
laylik olarak tayin ettigi yedi vecihtir. Kari hangi vecihle okursa isabet
etmis yani dogru okumustur.'% Suphi Salih’in bu konudaki gortisleri
soyledir.

a- Mana ister degissin ister degismesin irab vecihlerindeki degisik-
likler. Manada olan degisiklife dair oS «, ;e sl il ayeti'® sl aks
SldS 4, e seklinde “te” harfinin 6tresi ile okunmasi misal verilmistir.
Manada olmayan degisiklige dair ise J¢s Yy oSS 5La ¥, ayetindeki'®”
Y, 5Las kelimesinin 5La Y5 seklinde okunmasi 6rnek verilmistir.

b- Harflerdeki farkliliklar. Bu da yazinin sekli (sureti) degil mana-
nin degismesiyle olur ki, bu bazen noktalar acisindan ihtilaf (degisik-
lik) seklinde ifade edilir. o 4Jx55 Oslxy misallerinde oldugu gibi. Veya
mana yoéniinden degil yazinin (suretin) degismesiyle gerceklesir. bl .|
O3 omnadly 03 ouaall bl LJI5- Kelimelerinde oldugu gibi.

c- Isimlerin miifred, tensiye, cemi, miizekker ve miiennes oluslarmn-
daki ihtilaflar (farkliliklar) o !, A o ULY o oy ayetinde'®® UL
kelimesinin ¢ el (AL g LY o> el §ek11nde mufred okunmasi gibi.

d- Bir kelimenin diger kelime ile degismesinden dolayr meydana
gelen farklihk. el O salls - 2 sandl galls misalinde oldugu gibi.

e- Takdim ve tehir ihtilaflar.

ayetmde109 B )Lm 3 }.L.w kelimelerinin takdim ve tehirle : 3 }qu 50 )Lw §ek—
linde okunmasi gibi.

f- Ziyade ve noksanhktan dogan farklilklar. g 5 <le o Al
sleYlayetinin' ' [N less -0 s 5 seklinde “min” harfi cerinin ziyadesiy-
le okunmasi gibi ki, bu her iki okuyus da mititevatir kiraattir. Noksan-

103 Yusuf, 12/31.

104 Muhammed b. Hiiseyin el-Kummi en-Nisaburi, Tefsiru Garaibit'l-Kur’an ve Furkan,
Daru’l-Kuattibi'l-Ilmiyye, Beyrut, 1996, I, 24-25.

105 Suphi Salih, a.g.e., s. 108-109.

106 Bakara, 2/37.

107 Bakara, 2/282.

108 MiI'minun, 23/8.

109 Tevbe, 9/111.

110 Tevbe, 9/100.
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Iiktan dogan farkhliga misal: 11 &l Jssl 1,65 ayeti'!! “vavsiz” olarak | J&
1 a0l Jssl seklinde okunmustur. sVis sUl gls Ly ayeti''? 3= L pasajl
hazfedilerek _sVis sil 5 seklinde de kiraat edilmistir.

g- Lehce farkliliklan. Feth, imale, terkik, tefhim, hemze, teshil
muzari harfinin kesresi ile okunmasi, bazi harflerin kalbi, miizekker
mim’lerin isbai ve bazi harekelerin ismam gibi.

6Ly (G amd O o8 sy — o se S LS ayetlerinde!!3 S som S keli-
meleri kesreye meyilli olarak imale ile okunur. |, .2l .= kelimelerinde
gecen “ra” harfleri ince okunur. &MLl ; 3.2l kelemlerindeki “lam” harfi
ince okunur.''*

Suphi Salih’e gore, yukarida yedi vecihle ilgili sayilan hususlar
Kur’an'm edas1 yontinden olan farkhiliklar (ihtilaflar) dir. Bu yedi ve-
chin bir kelimede olmasi sart degildir. Bazen kelimenin yapisina gore
bir kelimede iki veya daha fazla vecih olabilir. Bazen de yalniz bir vecih
olabilir. Kur’an yedi harfle indigi sirada Peygamber (s.a.v), sahabenin
arasinda bulunuyordu. Hz. Peygamber onlara okuyor ve yeri geldigin-
de onlar1 bu konuda uyariyordu. Onlarin ¢cogu iimmiydi; okuma yaz-
ma bilmiyorlardi. Onlar, vecih farkhiliklarindan dogan degisikliklerin,
butin Kur'an kelimelerinde yedinin disina ¢cikmayacagini biliyorlarda.
Boylece Peygamber (s.a.v)’in tespit ettigi tizere onlarin c¢esitli kiraatleri
pratik olarak cem olmustu. Kur'an'in yedi harfle indigine dair bilgi
bize kadar béylece ulasti ki biz bunu ancak istinbat ve istikra (incele-
me/tetkik) yoluyla bilmekteyiz.!!®

Ismail Karacam, Yedi Harf'le ilgili meseleleri detayl bir sekilde ince-
lemis, konuyla ilgili pek cok géruisti tahlil ettikten sonra Suphi Salih’in
goriisuinun itimada sayan oldugunu belirterek bu gortisten yana oldu-
gunu aciklamistir. !¢

Daha 6nce belirtildigi gibi Yedi Harf'le ilgili bir nas ve herhangi bir
rivayet bulunmamasindan dolay1 insanlar bunun tayininde ihtilaf et-
mislerdir.''” Hz. Peygamber, Kur'an'in yedi harf tizere indirildigini ce-
sitli hadislerinde bildirmis, ancak yedi harften maksadin ne oldugunu
aciklamamistir. Ancak sahabe, yedi harfin ne oldugunu bildigi i¢cin bu
konuda Hz. Peygamber’e bir sey sormamistir. Meselenin dogasi geregi
yedi harften maksadin ne oldugunu bilmeselerdi elbette Peygamber
(s.a.v)’e bunun hangi anlama geldigini sorarlar ve bu rivayetler bize

111 Bakara, 2/116.

112 Leyl, 92/3.

113 Kiyame, 75/4; Naziat, 79/15.

114 Genis bilgi icin bkz. Suphi Salih, a.g.e., s. 109-116.

115 Suphi Salih, a.g.e., s. 116.

116 Karacam, ismail, Kur’an-1 Kerim’im Niizulii ve Kiraatt, s. 106.
117 Zerkesi, a.g.e., I, 270.



Klasik Tefsir Mukaddimelerinde Yedi Harf Meselesi ve Yorumlari 135

kadar ulasirdi. Yedi harfle ilgili gértislerin ve yorumlarin ¢ok olmasi da
bundan kaynaklanmaktadir. Bu cercevede Yedi Harf'le ilgili aciklama-
larm ve yapilan analizlerin kesinlik kazandig1 séylenemez. Ancak bazi
yorumlarin gercege daha yakin oldugu séylenebilir ve isteyen o fikrin
yaninda yer alabilir.

Yedi harfin yedi vecih oldugunu séyleyen alimler, bu tespiti kendi
kanaatlerine gore yapmislardir ki, bunlarin bir kism ortak gorusler-
dir. Ote yandan bir alimin kabul ettigi bir vechi, digerinin kabul et-
memesinin veya bir hususun bazen bir bazen de iki veya daha fazla
madde icinde zikredilmesinin yedi sayisina uyma zorunlulugundan
kaynaklandig soylenebilir.!!®

Abdurrahman Cetin, yedi harfle ilgili fikirleri degerlendirmis, Yedi
Harften maksadin, yedi vecih oldugunu sdéyleyenlerin belirli bir yedi
vecih tizerinde ittifak edemediklerini ve bunlarin cogunun ortak vecih-
ler oldugunu belirtmistir. Yedi Harfi vecih olarak ele alan gértistintin
en makul oldugunu sdyleyen Cetin, tenkit edilecek hususun ise “yedi”
icinde kalma mecburiyetinin duyulmus olmasidir, seklinde gérts bil-
dirmistir.!'® Bu konuyu daha fazla uzatmak istemiyoruz.

118 Bkz. Cetin, Abdurrahman, s. 141.
119 Cetin, Abdurrahman, a.g.e., s. 148-149.
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NETICE

Hadiste zikredilen Yedi Harfin ne anlama geldigini tam olarak tes-
pit etmek oldukca zor bir meseledir. Yedi Harfin ne olduguna dair bir
nassin ve herhangi bir rivayetin olmayis1 bu goértiisti dogrular mabhi-
yettedir. Ancak bazi gortisler daha fazla taraftar bulmus ve daha faz-
la kabul gormustur. Klasik Tefsir mukaddimelerinde ve cesitli eser-
lerde Yedi Harfin, cokluk ifade ettigi, bu konunun miitesabihattan
oldugu, aym anlami ihtiva eden degisik lafizlar olarak degerlendiril-
digi, Arap kabilelerinden yedi kabilenin dilini teskil ettigi, yedi vecih
olarak yorumlandig: gértilmektedir.

Hz. Omer ile Hisam b. Hakim'in aym kabileden oldugu diisiinii-
ltirse onlarin arasindaki kiraat ihtilafinin bir lehce veya sive farki
oldugu diistintilemez. Zira ayni kabileye mensup iki kisi arasinda
lehce veya sive farkinin oldugunu sdylemek ve birbirlerinin okuduk-
larin1 anlamadiklarnim ifade etmek gercekle pek orttismez. O halde
onlarin arasindaki kiraat anlasmazhiginin bir vecih farkindan kay-
nakladigini séylemek mimkundir. Bu da, Yedi Harften maksadin,
kesin olmamakla birlikte yedi vecih oldugu fikrini 6ne ¢ikarmaktadir.

Kur'an'in Yedi Harf tizerine indirilmesi, Allah tarafindan bu tim-
mete taninan bir genislik ve rahmettir. Zira her kavime ve kabileye
kendi lehcelerini terk etmeleri, imale, telyin, teshil, tefhim ve med
gibi alisa geldikleri okuyuslarindan vazgecmeleri teklif edilseydi on-
lara bu cok zor gelirdi. Hz. Peygamber’in, immi bir topluma peygam-
ber olarak gonderildigini, bunlarin icerisinde ihtiyar, cocuk, koéle ve
okuma bilmeyen kimseler oldugunu belirterek Cebrail (a.s)’la yaptig:
soylesi neticesinde “Kur’an’in Yedi Harf tizerine indirildigi” muijdesi-
nin kendisine verilmesi, bu meselenin kolaylik tizerine bina edildigi-
ni acikca gostermektedir.

Asrimizda buttiin mtiminlerin elinde ayn1 Mushafin bulundugu ko-
nusunda Musliimanlar acgisindan bir tereddiit yoktur. Hz. Peygamber
kendisine vahyedilen Kur’an ayetlerini ashabina okumus, teblig et-
mis, yazdirmis ve vefatindan sonra ashap, Hz. Peygamber tarafindan
yazdirilan Kur’an ayetlerini iki kapak arasina toplayarak bir Mushaf
haline getirmistir. Ashap tarafindan okunan, okutulan ve yazdirilan
bu Mushaf cogaltilmis, hem ezberlenmek hem de yazilmak suretiy-
le tavatur yoluyla bize kadar ulasmistir. Kur'an-1 Kerim’'in okunu-
su, bizzat Hz. Peygamber tarafindan sahabeye 6gretilmis, ashab da
ogrendikleri bu kiraati kendisinden sonra gelen nesle 6gretmistir.
Bu usul nesilden nesile aktarilarak giintimtize kadar ulasmistir. On
Kiraatte bulunmayan usul ve vecihlerle Kur'ana okumak dogru de-
gildir ve bu Kur'an’dan da sayilmaz. Bu sebeple On Kiraat imaminin
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okuyuslar tevattirle Hz. Peygamber’e ulastig1 icin bu kiraatlerin esas
alinmasi gerekir. Yedi Harf ruhsatinin verilis gayesinin, Allah tara-
findan lutfedilmis bir kolaylik olmasi, bu konuda herkes istedigi gibi
okuyabilir anlamina gelmez, bilakis Hz. Peygamber’e tevatiiren ula-
san kiraatler ¢cercevesinde okunmasinin lizumuna isaret eder.
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